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T  ö  r  v é n y  j  a  v  a  s  l  a  t.

Az előfizetési pénzek az » 
Budapest, 1880. decz. 11.

N em  oda Buda!
K a v i, emukor fo g ya sz tá s i adó nem gilt. Indítványozok, 

h o g y  ez levitesik H áz asztaláról.
Hiszen van nekünk m ar ilyen 24 esztendős adónk: „ ZJs-

tökös66 fogyasztá si adó.
T itesikfel »Üstökös« minden ház asztalara.
Beadok törvin-javaslatot: E z a r ig ifo g y a sz tá s i adó ir- 

vinben hagyatik, honpolgárok szipen meginstaltatnak, hogy  
bevallási czédulat (hiszen teczik tunyi, hogy milyen a z : pos­
tán arulyak) uj esztendőkor » Üstöközs« adó-hivataluk a be- 
küldenyi miltoztasanak.

E z a legjob adó, mer senkit irte nem exequaljak. H a­
nem ki meg nem fizeti, m igizs csag megbánja.

T A L L É S O S S Y  Z E B U L C N ,
a\ „Ustúko^s1' part-ve^ire.

Az „Üstökös“ előfizetési ára:
egész é v r e ....................................S f r t
f é l é v r e ....................................... Jr „
n e g y e d é v r e ................................2  „

Huszonnegyedik évfolyamunkat
J  Ó K A I  M Ó R Jf A K

egy uj humorisztikus novellájával fogjuk megkezdeni.
Üstökös* kiadóhivatalába (Budapest, Athenaeum) küldendők.

Az ,,Vstökös“ kiadóhivatala.
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Tekintedezs barátom uram!
Rukoltason ki tisztelt vá­

lasztókat. Megyek haza kará­
csonyi szent ünepekre nem 
sokara. Viszek magamai kriszt- 
kindlibe jo újságot.

Kormány le van szavazva!
Mig pedig egy jelentikeny 

kirdizsben: targyaljunk-e ado- 
törvinyjavaslaíot mozsd, vagy 
csag majd karácsony után ?

Kormány akarta mozsd, 
elenzik akarta karácsony után.
Let szavazas, kormány leszavaz- 
tatot.

Azt mongya ere kormány, hogy hiszen ez 
neki nem olyan ilet-kirdis. De az nekünk. (Hogy 
miir? ászt in nem megmondani tudok, csak 
mondom Magyarorszag izs Pesti Napló után.)

Hanem hat hálátlanok az emberek. Ujong- 
jak örömükben, de árul nem emiikeznek meg, 
ki csinyalta észt a naczerü gyözedelmet?

Hat elmondok in.
Csata napjanak regelin kialok forposztra, 

Ház folyosójára. Gyünek mameluk pajtasok. 
Sorba köszönök nekik. Jo kedvel mosolygok 
rajuk.

— Haljatck-e pajtaskaim. Tudok ara sok 
jó anekdotát elenziki karikabul. Gyertek be 
buffetba, nekem van úgy izs nevemnapja, szol­
gálok egy pár pohár sligoviczaval, osztand el- 
beszilek nektek legfriseb boloncsagokat.

Pajtasok kapjak jo alkal- 
matosagon. Gyünek velem se­
regestül bufetba.

— Hat haljatok. Kiszülödünk 
nagyban karacsony-fa-alitasra, 
meg fogjuk ünnepelnyi Krisztuzs 
urunk születizs-napjat. Lesz nagy 
tableau. Napkeleti bölcsek lesz­
nek b. Sennyei izs Apponyi, bő­
gő alatkak lesznek Pulszky 
Gusztika izs Bittó Istvanyka, 
Szent Jozsep szerepit— a kinek 
nincs risze az égiszben — viszi 
Horváth Lajozs, Boldogasszonyt 

fogjarepraesentalnyi Grünwald, marha-pasztor 
leszek in. Jaszolkat mar rigen elkiszitetünk: 
kör könyvit, kibe csag bele kel máj fektetnyi kis 
Krisztuskat, ki gyüvend benünköt megvaltanyi. 
Mozsd mar csak az a fő, hogy ez a megváltó 
megszülessik köztünk: Szili Kalmany . . .

Hat mikorara ide jutotam mesilgetizsben, 
az alat oda bent megtörtint szavazazs.

Akor tatotak szajokat altalam vissza 
tartót mamelukok, mikor megtutak, hogy elen­
zik az ü távol litök miat volt töbsigben.

így mentetetem z'/imeg az országot, migizs 
a Magyarorszag meg a Pesti Napló érül meg 
sem em ikeznek.

Maradok,
alazatos, haragozs szolgája

Tallérossy Zebulon.

A. z o r s z á g h á z b ó L nem.’ Aztán konstatálja, hogy nem leket beszélni. Aztán 
mégis beszél: s ez által csakugyan bebizonyítja, hogy az 

Mikor a kormányt leszavazták, elrikkantja magát adó-emelésről némely embernek csakugyan nem leliet be-
: szélni.Csanyágyi bá’ :

— Ki van kezdet (Már hogy a kormány).
— Tehát szaporodni fog! — ripostiroz valaki.

Madarász József 
neszedét megírta,
Művészi könyvekkel 
Azt is tele sírta.

fel
Mocsáry mielőtt beszélni akarna, azt a kérdést veti 

lehet-e Magyarországon adó-emelésről beszélni vagy

Franczia vélemény a görög-török határ- 
rendezés ügyében.

l*o ha mi megkötöttük Németországgal a 
barátságot: akkor már csakugyan megköve­
telhetjük, hogy a görög-török határ-kérdés- 
lien is egyezzenek ki az érdekelt felek.
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„A TISZTELT, TÁRSALKODÁSRA EGYESÜLT ELLENZÉK." (Jókai.)
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B Ú S  T H A L Y  É N E K E
'(1 8 8 0 . *)

— Ollózás a Fővárosi Lapokból. —

H angom  n ag y o t szól, jó l j á r  a  nyelvem , 
B ús T haly  néven  ism ernek  engem . 
P ü stö ly ly e l k a rd d a l képzelj c sak  engem, 
T isza, Szende 
A ttu l verve  
Ó bégat nekem.

K opott k a lp a g n a k  iis 'ö s  fo rgó ja ,
V ed le tt perém e, csüngő csák ó ja  :
R ég  ide je  jn to t ta m  e szom orú so r ra  . . .
— Jó  az Is ten  
Gondot v ise l 
A bujdosóra.

H itv á n y  fa rk asb ö r fényes c sa tt rá ja , 
A badolm ányon a fo lt is já r ja .
K idő lt k érgü , g y ö n g y  gyei v a ro tt s á rg a  csizm áj a ;
F ö ld e t tú r ja
S a rk a n ty ú ja ,
M égis m e g já rja .

*) E  korkép gyanán t szolgáló költem ény, a  régies 
m értékében van Írva. (A szerző megjegyzése.)

Budán, P ozsonyban  so k a t bu jdostam , 
F erenczvárosban  tébo lygok  m ostan.
L ányain ak  k a to n á ja  rég e n te  vo ltam ,
Olcsó sápot 
Jó  v ilá g o t 
Ig en  m egszoktam .

A reg i u ram  A kadém iában,
Uj u ram  búsúl O laszországban ,
R égi uram , uj uram  is  bu jdosásban  . . .
— M ikor jö n e k ?
V á rju k  őket 
M agyar hazában .

Sok szegény  legény , p ró b á lt k a to n ák  
O rszágházU nghban  m agok m e g v o n á k ;
V á r já k ,v á r já k , egy re  v á r já k :  lesz-e jo b b  v ilá g  ?
R ú t h ad a k ra
Tisza- n y a k ra
Lán y a i  m ikór húg  ?

E lm ent Sim onyi A ngo lo rszágba,
Csak H elfy  N áczi m enne u tá n a ,

Gyön;?y te re m je n  a nyom á s , is ten  m e g á ld ja

nyelv m ellett egyszersm ind a szélbali tábori dalok eredeti vers I
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E ötvös, T haly  
Sok szélba li 
Szívből k iván ja.

— F eren czv áro sb an , fél l i te r  m elle tt, 
Bús T h aly  m ikor sokat te k e rg e ti  
S zé lb a liak n ak  so rsán  k ese rg e tt,
Ő ket v á rv á n  
F ö l s le já rv á n  
S zörzé ez verse t.

Thaly Kálmán.

Országgyűlési tudósítás.
Legérdekesebb volt a pénteki nap. Ekkor 

voltak szólásra felírva Mudrony Soma, Ráth Ká­
roly és Lichtenstein. Általános rémület. Az ijedt­
ség képzelődövé tesz, s már mindenki oda gon­
dolja még negyediknek Simonyi Ernőt. Előre vé­
dekezik a t. H áz: kinek a buffetban van dolga, 
kinek egyebütt. A benrekedt rész cerclekre osz- 
lk s anekdotizá).

Általános beszélgetés közt feláll Mudrony 
Soma:

Csak akkor lehetne a nép áldozatkészségére 
hivatkozni, ha az ő pártja jutna többségre ( Törs 
Kálmán helyeslőleg bólint; hátra szól a fecse- 
gőkhöz, hogy »csitt!«) Magyarország egy som- 
nambulizmusban szenvedő által lovagolt száraz 
paripa. (Törs Kálmán helyeslőleg bólint s megint

csak visszaszól a fecsegőkhöz, hogy »csitt te !«) 
Mudrony aztán azzal folytatja, hogy ugyancsak 
az a száraz paripa egy az afrikai sivatagon fel­
nevelkedett vad kígyó által szopott tehén. ( Törs 
Kálmán még egyszer helyeslőleg bólint, s még 
egyszer vissza szól a fecsegőkhöz, hogy ne ado- 
mázzanak már, hiszen különb dolgokat lehet itt 
hallani.)

Mindenki csudálkozik rajta, hogy Mudrony 
Soma, a ki különben elég okos ember, hogyan 
tud ilyen vadakat össze habarni? Mig aztán si­
kerül megtudni az »Üstökös« tudósitójának, hogy 
azért rugaszkodik Mudrony'ilyen élkes stélusnak, 
mert pártjának tagjai úgy is kancsal szemmel néz­
nek rá: nem hiszik neki, hogy igazi szélső bal­
oldali , ha tehát okosan beszélne, okvetlenül ki- 
rekesztenék a párt kebeléből.

Ez úttal alaposan sikerült neki pártja bizo­
dalmát megnyerni.

ÁCSÉR PISTA BÁCSI
vadász éleényeibcl.

Hej öese’im! Nem 
tudjátok ti, hogy mi­
lyen a szenvedélyes va­
dász. Majd mondok én 
nektek egyet.

Van nekem egy öreg ezimborám. Roppantál szereti a 
puskát. Mihelyt kiüt a vadászati szabadság, hetekig járja 
puskával a határt. Huszonöt esztendeje már, hogy ennek 
a pasztájának él. Ezt más is megteszi ágy-e ? Hanem az 
nem esik meg akárkivel, a mi ö vele: nem lőtt az soha 
egyetlenegy árva verebet sem, mióta puskát visel.

Ezt nevezem én igazán szenvedélyes vadásznak.

Aztán ezt az én öreg barátomat természetesen már 
ismerik is a vadak.

A múltkori körvadászat alkalmával egy felzavart róka 
nem tud már hova lenni. Egyszer csak meglátja az én jó 
öreg czimborámat. Persze, hegy egyenesen neki tartott s 
kiszaladt a lába közt.

Az én öreg ezimborám nem is győzött dicsekedni 
vele, hogy milyen szerencse, hogy a róka a hátára nem 
kapta.
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— Agg honvéd panasza. —

Hol harczolék minek beszéljem én el,
Tán el se hinnék azt az emberek.
Lángoló hittel, meg nem tört reménynyel 
Küzdöttem, mint százezren küzdtenek,
S mikor minden leroskadt, semmivé lett,
Én is az lettem: puszta, csonka rom,
És nem tudtam: mi sulyosb ? Ez az élet?
Vagy mit érzek: a honfi fájdalom?

Mégis csak éltem; a hová betértem 
Szives látás és jó szó fogadott; 
ír várt sebemre, enyhítették éhem,
S nekem szánták a legjobb falatot;
S téli estéken, jó borocska mellett,
Mikor nem volt de senki idegen:
Én voltam kinek elbeszélni kellett,
Hogy lett miénk Buda, Arad, Szeben.

S hogy hallgatott rám ifja és öregje !
Hogy csüngött szómon asszony, lány, gyerek ! 
Ki ott nem volt, óh hogyan szégyeneké,
S hogy irigylé, ki nem érhette meg.
S mikor beszéltem: Kossuth s Bém nevére 
Hogyan kívánt ott áldást mindegyik!
Oh szent harczunknak két dicső vezére,
Ez az áldás fölért az egekig.

Koldultam erre, kóboroltam arra,
Mig el nem múlt a megpróbáltatás;
Mert napfény jő ám mindég a viharra,
Télre tavasz, vetésre aratás.
A mit vetettünk s vérrel öntözénk meg,
Kikelt a mag s kalásza biztatott,
De hajh abból nekem szegény honvédnek 
Soká, soká csak az ocsú jutott.

Biztattak : várjak. És én békén vártam; 
Tudtam én jól: halad, de nem marad;
Tovább koldultam egyre porban, sárban, 
Esőben most, majd izzó nap alatt.
Elaggott fővel istent arra kértem:
Egy jutalmat adjon meg énnekem :
Azt a napot engedje csak megérnem,
A melyen majd elismer nemzetem.

S eljött a nap, korcsmába’, utczaszélen 
Rongyollott lapról büszkén olvasám ;
S elindulék azonnal, nagy kevélyen,
Élvezni azt, mit nyújtasz én hazám.
Mert a menház, mit irgalom emelt fel, 
Koldustanyából Pantheonra vál,
Ha tartozását, nagy lelkű kebellel,
Ott váltja be a nemzet s a király.

S megérkezém. De óh jaj vén fejemnek, 
Hiába tettem hosszú utamat.
Kopogtaték. Belülről nem felelnek.
Egyetlen hang nem mondja: >jer, szabad!* 
Sőt elém állnak és felém kiáltnak: 
»Távozzál innét, itten nincs helyed!
Indulj neki újból a nagy világnak,
Egyed tovább a koldus kenyeret!*

Döbbenve nézek. Álmodtam talán csak?
De óh nem álom, hallom mondani:
»A király és nemzet szavuknak állnak . . .« 
Miért zárvák hát e ház ajtai?
Mért küldnek újra elhaló kebellel,
Utszélire koldulni engemet ?
Szegény honvéd! Nyomorviselt fejeddel 
Hát már békén meghalnod sem lehet?

Hallottam aztán: A mi nyomorunkra 
Sok szájas urnák nagy szüksége van;
Reá mutatnak ők koldúsbotunkra,
S az jó fegyver viszályuk harcziban.
Jó fegyver nékik : hát mi csak viseljük ! 
Nekik használ: letennünk nem szabad. 
Rongyunk nekik korteszászló : czipeljük ; 
Mit bánják, bár szivünk belé szakad!

A kik közénk s a nemzet közé állva 
Megvonjátok utolsó vigaszunk,
Haljátok meg: Az agg honvédek átka 
Boszulja meg ujhodó nyomorunk.
Mi megvénültünk, majd csak elpihenjünk 
Ember nem lakta, csöndes tájakon,
De a ti lelketekre, földön, égben,
Soha, soha nem szállhat nyugalom !

F Úti Im r e .

---------------------------
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M endem onda.
>  Nasivasi-bankról mesélget a »Hon«. Még 

a helyet is megnevezi, a hol »virágzik.« A kapi­
tányság e hirrel szemben kijelenti, hogy igenis: 
Budapest más világvárosoknál sokkal kitünőbb 
policziával bír, mert mig más nagy városokban 
lépten-nyomon fedeznek fel játékbarlangokat, ad­
dig nálunk soha sem lehet ilyenekre találni. 
(Nem úgy áll abban a kijelentésben, hogy rá­
találni ?) ____

©  A német szinház ügyében R upp  Zs. sze­
rencsésen megállapította a tanács czimét. Eddig 
épen a szinház ügyében tanúsított magaviseletért 
megillette a tanácsot a »nemzetes,« most azonban 
R upp  kijelentvén, hogy a tanács g y á v a  a »vitéz- 
lő« czimtöl örökre elesik.

□  A berlini zsidóheccz a német nyelv purifi- 
kácziójara vezethet. Iszonyodván mindentől mi zsi­
dóra emlékeztet, gyomlálni fogják ezen és hasonló 
szavakat: frd«versationslexifro«, kom o, ftongenial,

! konsum , kon amore, koncáv, konvex, stb. A csillagá- 
| szatban pl. N o rd stern , M ondschetn, de grosze Bár.

Az állatországban: Löiv, W olf, Fisch, Austern . 
! A növényországban : Érdbeer, R e ltig , Knoffel, 
\ Znnefel stb.

Denique nincs oly rósz, melynek jó oldala 
| ne volna.

A magyar nyelv uj szótára.

Legelő =  Vezér.
Romhányi =  Torma Károly 
Árfolyam =  Tisza 
Erős =  Havas 
Bárány =  Óhaj 
Szembeszálló =  Szúnyog 
Fülbevaló =  Gyapot 
Gyermek =  Nemzet 
Fain =  Törzsök 
Szánalom =  Hó.

I r o d a l o m . .
j>A szerelem könyve.*

Irta : X.

Száz vers, diszkötésben. Hallják uraim: 
diszkötésben, a minek legalább is egy forint az 
ára. Ilyen diszkötésben küldte be X úr nekem is 
ezt a könyvet, s pirulva vallom be, hogy vagy

két hete fekszik már ez a könyv asztalomon, a 
nélkül, hogy észre vettem volna. Hallatlan ! Egy 
forintot érő kötet, s észre nem venni.

De észre vettem valahára.
Uraim! Az egy kincsbánya.
Olyan verseket, mint ebben a szerelem köny- 

vé«-ben vannak nem irt még senki: sem Jámbor Pál, 
sem — hogy nagyot mondjak : — sem én.

De hiszen mindjárt meggyőződik arról a t. 
ez. publikam; ime néhány mutatvány belőle:

I.
Ez a sok gondolat, ez a sok érzelem.
Mint szíriben étő vúj, nyugodott szivemben,
Lelkem nem is sejté, szivem mitsem érze,
És most a fájdalom, mint próféták kardja.
Az elrejtett forrást ime fölfakasztja.

(Ok Tinody ! Bújj e l !)

II.

Mint a dús lombú fa pusztaság közepén 
Sckáig fejlődött, hanem növekedvén : 
Boldogságunk fája lassan növekedék,
M nden levél rajta egy-egy kedves emlék.

(Oh Lisznyai Írtál te valaha ilyet ?)

Lassan növekedett, de nem igy lett vége;
Jött viharos szélvész, kitörve, széttépte,
Letépett levelét elragadta messze,
Járok a pusztán s szedegetem össze.

(Fuccs Sréter !)

Hanem elég ennyi. A becses, szép kötésű 
könyvet sietek illetékes helyen praesentálni. 

Antiquarius, mit ad érte?
T iy u r ftn y i Jlohin.

LANTOS SEBESTYÉN A SZÍNHÁZBAN.
Mukányi a népszínház­

ban rosszúí sikerült.
— Íme, lélekzenek fel 

a népszinészek, a nemzeti 
szinház tagjai bebizonyítot­
ták, a mit mi már régen bi­
zonyítgatunk, hogy a nép­
színházban nem lehet jól 
játszani.

*
Gerster Etelkáról az a 

hir, hogy elvesztette a 
hangját.
Cl Erkel Sándor most el­

indult, hogy megkeresse s 
ha megtalálta : szétossza a 
nemzeti szinház primadon­
nái közt.
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Ama bizonyos csizmadia és felesége kérdései s feleletei.

-------No annak a szegény ellenzéki körnek
is került egy vasárnapja. (Váljon ?) Hát persze : 
Siontagh Pál, az alelnök.

------ (Ugyan miért mondott le b. L ip th ay
az ellenzéki kör alelnökségérül ?) Mert el kellett 
mennie Budára olvasó köri tagnak. Ott nem alel­
nök, hanem főelnök volt. (Igazán nem tudnám 
kisütni, hogy avanzsirozott-e azért?)

— — Ezt hallgasd meg asszony. S\ana 
Tamás e nyáron folyamodott, hogy öröksége 
után a dukáló adót októberben fizethesse ki. Mi­
után október elejéig határozatot nem kapott, el­
ment s kifizette a ráróttt adót. Hát egyszer csak 
jön hozzá november végén egy végzés, melyben 
meghagyatik neki, hogy miután a kért fizetési 
halasztás nem engedélyezhető, 8 napok alatt kü­
lönbeni végrehajtás terhe mellett fizesse ki adóját. 
(Hát osztán mi ebbe a viccz?) Épen csak az, hogy 
szorul szóra igaz lévén.

-------Tyüh! az Árgyélussát is! Ihun van ni!
Lefőzött a máramaros-szigeti komám, a P ánc\er  
majiszter. Czifra yőlegény-cszmát csinált a korona­
örökös számára. (Úgy kell kennek : mindig csak po­
litizál.) Dejszen épen az a baj, hogy P án c\er még 
különbül politizált ez egyszer. (Nem értem.) Mert 
nem tudsz francziául: a P án c\er  csizma ajándéka 
a legszebb politesz.

TRÉZSI ASSZONY.*)
Kiterítve fekszik ott ő.
Csendes immár a zsémbes száj. 
Ah oly nyugodt — és ez a fö - 
Kivülbelül az egész tá j!

*) Szerzőnek költeményeiből néhány na múlva „Tövisek és Vadvirágoka 
czim alatt fog egy kötet megjelenni. Kaphatók lesznek Aigner Lajos könyv­
kereskedő bizományában.

Kitombolt a méiges lélek.
Lágy szelídre simult arcza.
Többé tőle már nem félnek :
Nincs senkivel immár harcza.

Megadni végtisztességet 
Eléjönnek a szomszédok :
Vigasztalni szegény férjet 
— Miként máskor — nem is czéljok,

Megszólal a halottidal.
Hálaima száll az égbe.
A gyászsereg sohajival 
Jaj nem vegyül be a légbe.

Csak egyedül a férj zokog 
Szép csendesen — örömében:
Hogy ezentúl már élni fog 
Nyugalomban és békében.

Vége im a szertartásnak,
Vállon viszik a koporsót , . .
A sírásók mély sirt ástak :
Orruk alá is tört borsot.

A koporsó nagyot zökken 
Hevenyében földre ejtve,
És a halott — im kiszökken 
Rémületes lármát keltve.

Ki merre lát nagy sebtében 
A gyászsereg futott haza.
De szegény férj ijedtében 
Azonnal ott szörnyet hala.

Káplány Gé\a.

HA MEGHALOK . • .

Ha meghalok s a föld alá jutok,
Hol féreg örli gyarló testemet,
Hiszen, tudom — s e  gondolat mi j ó ! —
Lesz jó barát ki gyászol, eltemet.

Sirom fölött fehér kereszt leend,
Aranybetükből rajta sírirat.
Fejfám fölé szomorgó fűz borul 
S oh lesz, ki szivrepedve megsirat.

Zokogni fognak majd halálomon 
A jó barátok sírom oldalán,
Es ráborulnak sírhontomra mind :
. . . Svarcz, Vájsz, Polák, Stájner s a vén Náthán.

I>r. .isinits.
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Keményen összehorgolt a csendbiztos úr Mózsi áren­
dással. A  csendbiztos kifogyva az adta-teremtetté-böl, végre 
azt kiáltja:

—  Te rongy!

—  Níí! Tolán mogha már papiros? felel egyked­
vűen az árendás.

Ismeretes az a szokás jó magyar népünknél, hogy 
ünnepek alkalmával rector uramék cl vannak hiva egyik 
másik komám uramékhoz, a hol aztán megeresztik a vi­
dámságot és az tart néha reggelig.

Egy alkalommal az alföld egyik tekintélyes falujá­
ban voltam legátus, s mint ilyen rector urammal együtt 
hivatalos a község egyik leggazdagabb, s épen ezért 
magára igen sokat tartó paraszt gazdájához név estvére, 
a kire ha nem is az arany, de az ezüst paraszt név 
rá illett.

Folyt a dáridó, húzta a czigány, jártuk a lakodal­
mast ; e közben a nemzetes asszony megtérített s hozzá 
fogtunk vacsorálni.

Persze vacsora alatt nem maradhatott el a szokásos 
felköszöntés s a kompániában mint legátus én lévén a 
legokosabb ember, —  (ha jól emlékszem a rector talán 
mégis okosabb volt, mert az csakhamar tökre itta magát 
s nem kellett dikczióznia,) —  én voltam hivatva a kö­
szöntések sorát megkezdeni s esetleg folytatni, kinek 
kinek a fejihez mérve egyet.

Felállottam tehát, s a házi gazdára köszöntve po­
haramat, kiemeltem öt, mint a község érdemes és tapasz­
talt első gazdáját, mint fáklya vivőjét az egyház és iskola 
ügyeinek, mint fáklya vivőjét a jó és nemes tetteknek stb. 
stb. kívánva, hogy ezen fáklyát még számos éneken át 
fokozott kitartással lobogtassa.

Az elhangzott éljen és tus után a mely nem valami 
eszmedús, de nekik azért nagyon tetsző dikcziómat ki­
sérte, az ünnepelt gazduram egészen elérzékenyedve oda 
jött hozzám s piros bugyillárisából egy öt forintost kivéve 
azt mondja:

-  legátus uram ebbül két forint legyen a magáé, a 
többiért ha vissza megy Debreczenbe, küldjön nekem 
fáklyát.

Egy vidéki városban egy öreg úr olvassa az elöle- 
ges színi jelentésből a működendő színészek neveit és sze­
repkörét :

N. N. apa és jellem szinész.
N. N. segéd apa. stb.

Itt félbe szakítja az olvasást s azt kérdi mellette 
ülő barátjától, hogy mi legyen az a segéd apa ?

—  Hát házi barát! feleié emez.

Siratja meghalt urát a paraszt mennyecske; siratás 
közben még elő sorolja, hogy még tegnap is milyen jó 
tyúklevest küldött neki az öreg Tót Andrásné komám 
asszony, s kétségbeesett jajgatással igy végzi :

De nem ehetett belőle,
Mert nem vette be a bélé.

ja — ja— jaj!

SZERKESZTŐI SEBROSA.

M—11 L —s. (Ks. Krs.) Mint látja hasznát vettük a 
küldeménynek, csak annyit igazítottunk rajta, a mennyi 
szükséges volt, hogy az illető rovatba beüljék. — Hason­
lókát máskor is szívesen veszünk. — Aspiranus. (Bpst.) 
Az apróságból válogatunk. Hanem a krónikás adomák 
közül nehány már chronikus. — V—z. (Bpst.) Vitézül 

j van ! Vitézkedjék mentői többet! — Kth— V—r. (Bpst.) 
, Ismételjük, hogy a képtárgyakat legalább szerdáig kérjük.
I — Cs—i Cs—a. (Bpst.) Miért ily ritkán ? Nem igy volt ez 

két évvel izelött! — B —i S—r. (Bpst.) Végeztünk mi 
már azzal, ne kezdjük újra. Nem is kezdtük mi soha, mert 
az ilyen feleselgetést soha sem tartottuk virtusnak. Másuttt 
ilyesmire hiába keresünk példát; elég baj, hogy nálunk 
kicsinyes erdekek miatt nem röstelnek a szerkesztő urak 
olyan furcsa fogásokkal éln i: — ezt Ön is hangoztatja. 
Tehát ?

— Több kéziratról jövőre.

Laptulajdonos : Felelős szerkesztő : R ajzo lja: Budapest, 1880.

J Ó K A I  MÓR. S ZABÓ ENDRE. J A N K Ó . NYOM. \L „ATHEIAEU1” NYOMD.
(Athenae um- épület.)
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H I R D E T É S E K .

Porosz „Marienglíick“ salon-kó'szenet
egész kocsirakom ányokban, ép úgy ó lom zárolt zsákokban, bérm entve a  liázboz küldve a ján l a  k izáró lagaján l «

porosz salon-koszén képviselőség :

B Ö H U I  I G N .  megrendelési iroda: V. kerület mérleg-utcza 9 dik szám első emelet,
s a rakbelyen, az osztrák államvaspálya udvarban, bemenet a kis sörcsarnok átellenében

? Budapest, Doroftya-uteza 1 sz.
es hölgyek részére 65 kr. Svéd tűzszerszám 40 kr. Szs 
relmes pár 1.6ü. Virágcsokor gyermekekkel 1.20.Sze 
rencse malaczok 60 kr*. Gólyák 40 krtó! 1.60-ig. Egy­
éves önkéntes 90 kr. Pénzzsákok i írttól 1.20-ig. Akasz­
tófa kötél 1 írt. Púlyás gyermekek 1.20-tól 2 írtig. Szi­
varok 80 krtó! 2.40-ig. óriás szivar3 * méter 1.20. Ser- 
viette 90 kr. Tányér eperrel 2 írt, beringgel 2 írt, tojás­
u l  1.S0. Retek 1.60. Ugorka 60 krtó! 1 írtig. Körtve 
30 krtól S5-ig. Alma 30 krtól 75-ig. Narancs 85 krtól 
1 írtig. Citrom 30 krtól 1 írtig. Boroscopszilvák jóslat­
tal és tréfás tartalommal, urak és hölgyek részére, 
párja 1 írt.

T r é f á s  v e x á l ó  és  t i i r e l e i n j á t é k o k
úgyszintén könnyen előadható varázsjátékok a kará­
csony és Sylvester estvékre.

ui<;',V»))!iít«Ulicl}isésélien
ka rácson idényre egykiáUitástmeg- 

nyitott mü-iparczikkek, különlegessé­
gekés praktikus uj találmányokból, úgy 
a háztartáshoz, mint termek, szobák, já ­
ték-, étkező-, iró-, dohányzó- és munka­

asztalok kiegészítéséhez, és pedig gyönyö­
rű ̂ tárgyak J frton alul 200 frtig. Újdon­

ságok Peluche vielle or, vadász és lovag­
lóknak biztonsági fegyverek, dísz vadász 

kürtök, vadászlakok feldíszítéséhez, kelet, 
indiai, japáni ritkaságok, kályha eszközök, 

8é vre Cristalerie és porczellán disz darabok Cu- 
ivre polie és nikl tárgyakban, pikánsan alakí­

tott Terra-cuit figurácskák, melyek a legkénye­
sebb Ízlésnél is tetszést nyernek, virág-asztalok, 

madár-kalitkák, japáni keztyű-szekrények 1 írt 
50 kr. Teljes Íróasztal-készletek 3.50-től 115 írtig. 

Sakk-asztalok, théa-üstök, szilárdon készült théa- 
asztalok és diófa szervírozó tálczák, chinaezüst evő­

eszközök, jiiszes album-asztalkák, Aquarium. 
l i  á p ró b á lt  Jfcwowíoirniklzseb-óra lOfrt. Ser­
kentő óra 5.50-től 8 írtig. Anoroid Barométer 7 írtól 
38 Írtig. Színházi látcsövek, achromat üveggel, szép 

iró-mappák már 70 krtól 30 írtig. Praktikusan beren­
dezett utazó-táskák 18 írtől 65 írtig. Flobert szoba- és 
madár fegyver 12 írtól 23 írtig. Uj Peluche kép-keretek 
és albumok dús választékban, látogató-jegy tálczák 
termek asztalára 5 írtől 40 írtig. Kártya-prések, játék- 
penz szekrények, több társas játékkal berendezett 
szekrény 25 írtől 40 f:
10 írtig. Ékszer szekrény 
munka és Toillette necessaire, kezty 
szekrények 3.75-től 35 írtig. Csinos illatszer álványok 
u \ ‘_rgel 7 írtől 30 írtig. Báli ékszer simító gyémánt stb., 
Lali legyezők 2 írtól 40 írtig. Keleti dohányzó palacz- 

i kok, bor-, likőr- és sörös-készletek, pezsgő hűsítő, 
uiarmor gyümölcstálak, dohányzó készletek és do-

I  j  n t  u  i á i t  a l ó  társasjátékok és az osmert- s a k k ­
táblák alakokkal 2.50-től 15 írtig. Zsebben hordható 
sakk és damm táblák alakokkal 1.40. Dominók 60 krtól 
5 írtig. Lottó 85 krtól 10 írtig. Lóverseny 1.50-tői 
8 írtig. Várostrom 1.85-től 2.90-ig. Roulette 2 írtől 
8 írtig. Tombola-kártyák nagy társaságoknak és 
100 kártyával 4 írt.

líRiy öblök.
I  j  ! Illatszer szétfuvó, virág-harmatosítónak is hasz­
nálható 1.20 tói 5 írtig.
1 j ! Setéiben világitó virágok és tüz-szerszám 1.50-től 
2.5'Mg. Gyertya-ernyők porczellánból, önmagukat al 
kalmaztatják a gyertya lánghoz 2 írt 40 kr. Réau- 
mur hévmérő mint cserépnövény 2.50. Breloge irány 
1.50-töl 1 írtig. Dohánnyal tölthető szivar-szipkák, szi­
var alakban 50 krtól 1.30-ig. Egyleti korcsolyák 
1.5* '-tol 2.20-ig. Aczél 4 írtől 5 írtig. Ausztria es Hali- 
fax 7 írtől S írtig.

M u l a t t a t ó  f unni Hiányos játékok őúkes 
leánykáknak, festet szekrények 1 írtől 6 írtig. Hecto- 
graph 1.50. Uj Pamphograpbe (fénykép-kész.) 2.15-től 
4.25-ig. Rajzoló készülékek 45 krtól 4 írtig. Fecskendő 
festészet 1.85-től 3.20-ig. Színházak 1.3u-tól 12 írtig.
Koczka (Cubus-játék) 50 krtól 1.50-ig. Uj zenélő Cu- 
bus 2 50. Türelem-játékok 65 krtól 6 írtig. 15-ösame­
rikai türelem-játék 25 krtól 5Ükrig. Makranczos négy­
szög 40 kr. Amerikai erős betüjáték 70 krtól 3.75-ig.
Számoló-gép 1.50. Varázs-készülékek 2 írtől 8 írtig.
Laterna-Magirák 1.25krtól 20 írtig. Tájkép-szemléló T silIo ijó* r a g y o g ó  fé n y e s  k a r á c s o n  
szekrények 1.85. Nyomdák 4.30-tól 13.50-ig. Lomb- la - d ís z c k  : Uj karácsonia-álivany vasból, gátol ja  
fűrész készletek 5.50-től 15 írtig. Hímző iskola 40 krtólja iának elduiéset, minden fához alkalmazható 2.50, 
6 írtig. Fonó iskola 70 krtól 2 írtig. Parafa és pálczika!angyalok a karácsonfa tetejére 25, 35 kr. 1, 2 írt., le­
rakás 1 írt. Konyha edények 20 krtól 2.70-ig. Kávéjbegö angyalok 35 krtól 1.80 krig. U j' ragyogó és meg- 
t liéa és asztali edények 90 krtól 4.50-ig. Takarék tűz- lepő gépmű a karácsonfa hegyére 1.50, szabadalmaz- >tt 
helyek 60 krtól 8.50-ig. Baba-fürdő szobák 1 vagv'gyertyatartőktz. 35,45,6>.\72 kr. 1,1.20,1.40.1.60, 
2 káddal 1.20-tól 2 írtig. Baba toiiette dobozok 1.50-ío!í 1 -8'J, 2 4'», 3 írt., nagy, alakokat ábrázoló lámpák drb 
12 írtig. Babák nagy választékban 10 krtól 12 írtig, j 1.50, lámpionok a fa hatásos kivilágításához tz. 1. — 9 
T o m b o l a - n y e r e m é n y  ..sszeálitásokS írtől!?''1" ’ ^G '^suurany .-s ezüstregüliarijiat 20 kr. »nu»y 
fölfelé. G yerm ekekn ek:  Csörgők 2 5 kr. Gumi ba.|é s ,.ezES,t “ J8" ? *  £ ! kr-  *“ “*  raum « ragyog..
hűk 30 krtöl 5 frtig. Bohteok 15 krtöl 2.4ü-i». Trom -fe .40, k,r; . 1 ír I '1™*• - • -------- —   ̂ '48 kr, gyémánt láncz 1 írt, üveg golyóláncz oO kr.

üveg gyümölcs tuczatkr. 70, 90, 1.80, érczdíók 
tuczat 84 kr., fenyővirág érczből 1.40.1.80 kr., 
ragyogó fenyővirág 84 kr., aranydiók kinyit­
ható 15, 35 kr., tuczatja, válogatott Bonboni- 
ére 1, 2 írt., válogatott bonboniére Ballon tu­
czat 75 krtól 1.80 krig, különféle bonboniére 
12, 15, 20, 25, 30 kr., virágkosárkák drb.
15 kr., gyöngysodrony a  tárgyak felfüggesz­
téséhez 1 csomag 10 kr, mászó majom 35 kr, 
színes viaszgyertyácskák tuczat 2u, 40 kr, 
meglepő gyertyácskák, egyszerre gyuj tat­
nak meg tuczat 42 kr. Magnesium-sod- 
rony electricus kivilágításhoz Mtr. 85 kr.
Stearinnel töltött lampionok a karácsonfa 
kivilágításához,igenczélszerű uj feltalái- 

Szerelem-házacska 1.30. Éjjeli lepke vadászoknak 90 kr.! mány 10 darab 1.20. Az itt elősorolt 
Gyorsszáilitmány ládácska 1 írt. CosnetiqueLiebreich- tárgyakból egy karácsoufa-feldiszítést 

t tói 1 írt. Szer álmatlanság ellen 90 kr. Puderdoboz 1.40,összeáll írhatok arányban a kivaut ár- 
Rózsahajkeu.Sükr Huskivonat80kr.Ágyme!egitö urak;hoz 5, 1U, 15,20 forintért.

- -------’O------ ---Uj
citerák 1.80-tól4.50-ig.Erez czimbalom50krtól 8 írtig. 
Katonák 20 krtól 3.60-ig. Vasutak 40 krtól 7.20-ig. 
Képes könyvek 10 krtól 2 frtig. Állatok természetes 
szőrrel bevonva 55 krtól 8 frtig. Kocsik pléhből 3ukrtól 
6 írtig. Gép-műves játékok 1.4u-től 24 írtig. Felállít­
ható játékok 1.60-tól 4 frtig. Delej játékok úszó álla­
tokkal 40 kr. Huszár csákók 30 krtól 1.85-ig. Puskák 
50 krtól 3 írtig. Kardok 70 krtól 2 40-ig. Tábor, őrház 
alakra rakható, katonákkal 1 frt.Veloczipédló24 írt stb. 
K e d é ly t  d e r ítő ,  uj  tr é fá s  m e g le p e -  
t é s i  t á r g y a k :  Itt a gólya! 1.30. Ajak ir 1.50. Be- 
hütött szív fc5- Burnótos j=ze!encze barátaimnak 1.50

Minden tárgyon a határozott ár ki van tüntetve. írásbeli megrendeléseknél képes
árjegyzékemmel szolgálok.
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Nyújtsunk kezet a szerencsének!

400,000 márka
főnyerem ényt n y ú jt kedvező esetben a l o g u j a b b  n a g y  
I><; i i 7 > k i s o r s o I á s .  m ely a m agas k o r m á n y t ó l

helybenhagyva és b iztosítva van.
Az uj te rv  előnyös berendezése olyan, hogy néhány 

hónap a la t t  7 sorsolás 46,640 uyereménynyel 
bizonyosan lé tre  jö n , e nyerem ények közt vannak főnye­
rem ények 40.000 m árka erejéig, különösen pedig :

1 nyerem . k 250.000 M. 1 nyer. k 12,000 M
1 » 150,000 » 24 » ii 10,000 »
1 » k  100.000 » 4 a  8,000 »
1 » k 00.000 » 52 » ii 5,000 »
1 k 50.000 » 108 » :i 3,000 »
2 » á  40,000 » 214 » á  2,000 »
2 » k 80,000 » 533 » á  1,000 »
ő » k 25,000 > 67 6 » á  500 »
2 » k 20.000 » 950 » k 300 >

12 » k 15,000 » 26,345 » á  138 »
stb. stb.

Em e nagy s az állam  á lta l b iz to síto tt pénzsorsjáték 
legközelebbi nyerem ényhuzása h ivatalosan  meg van álla­
p ítva és

már folyó évi deczember 15, és 16-án
fog m eg tarta tn i és erre :

1 egész eredeti sorsjegy csak 6 M. vagy 15 frt o. é.
I fél » » » 3 » » 1*75 * » »
I negyed » » » 1*5 * » 0 90 » » »

M inden m egrendelés azonnal a  pénzösszeg bek ü l­
dése u tán  vagy postai u tánvétellel te ljesitte tik , s m indenki 
az állam czim errei e llá to tt eredeti sorsjegyet személyesen 
kézhez kapja.

A m egrendeléshez m ellékeljük a  szükséges hivatalos 
te rv e t és m inden húzás u tán  elkü ld jük  felszólítás nélkül 
és d íjta lanu l a  liuzási lajstrom ot.

A nyerem ények fizetése pontosan áliam biztositás 
m elle tt te lje s itte tik  és az érdekeltek  k iv án a tá ra  összeköt­
te tése ink  fo ly tán  az osztrák-m agyar birodalom  m inden na­
gyobb városában m egtörténhetik .

A m i sorsolási te rveink  igen szerencsések szoktak 
lenni és érdekelteinknek m ár gyakran a  legnagyobb nye- 
rem énveket fizettük ki, m in t pl. 250.000, 225,000, 
150,000, 100.000, 80,000, 60,000, 40,000 
m árk á t stb.

Egy ily , a  le g s z o lid a b b  a la p o k ra  fek te te tt vá l­
la la tn á l előrelátható lag  m indenütt a  legélénkebb részvétre 
leh e t bizton  szám ítani, s ez oknál fogva m indenki szíves­
kedjék. m ár csak a k ö ze lg ő  h ú z á s  v é g e t t  is  m inden­
nem ű m egbízásait m in é l e lő b b  beküldeni.

Kaufmann & Simon,
bank- és váltóüzleie Hamburgban.

M indenféle állam kötvények, vasutrészvények és kölcsön- 
sorsjegyek m egvétetnek és eladatnak.

U. J .  Ezennel köszönetét m ondunk az eddig ben­
nü n k  helyezett bizalom ért és a  m időn ez uj sorsolás kezde­
ténél részvétre  felkérjük  a  t. ez. közönséget, m i is igye­
kezni fogunk, pontos és becsületes eljárás á lta l a t  érde­
keltek  teljes m egelégedését kiérdem elni. Fennebbiek.
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ÍR
&CALDERONI és T A R S A

;>£< lá t szemészek, váczi-ntcza, B udapesten ,
ajánlanak mint igen alkalmas

§  i i i a t p  a j á n d é k o k a t  jg
sz in h á z i-  és tá -  
b o ri - lá tc s ö v e k e t  ^
bür, elefántcsont, tek- \ #V 
nősbéka és auminium 
kiállítással, szemüve- 
geket, látcsöveket, C> 0  
górcsöveket. Laterna 
magicát, stereoskop <<•£

készülékeket és rajzeszközöket stb. — Mii- é s  ta n -  
s z e r ü z le tü n i  kis hid-uteza *. szám alatt ajánlja az m  

számára dúsan felszerelt raktárát földgömbök- 
kel, rajzmintákkal, természettani és vegytani készü-

lékekkel stb. stb. SÍa
. Írjeffi/zé7.-eJc Itérm en tvr Itiiltlrtnelt. >

Magyar regények
rendkívüli leszállított áron!

A VILÁG URA. Regény DUMAS SÁNDOR. GRÓF MONTE-CIIRISTO, 
czimn regény folytatása és végi-. 24 képpel, 1187 lap. A ra 0 frt 
v5 kr helyett most vsak ;s frt.

RÁD ÉRÉ A. Egy rósz asszony. 1 frt helyett csak 40 kr.
D ü BUISGOBEY. A piros rózsa lovagjai. (A Garbónál ik.) G kötet 

G frt helyett C s a k  2  f r t  4 0  k r .
BRADDl >N M. E. Haggard Józsua leánya. 3 kötet 3 frt helyett 1 frt 20 kr. 
CHERBULIKZ. Noirel József. 2 kötet 2 frt helyett csak 80 kr. 
COLOMB K. Reuée kisasszony története. GO kr. helyett csak 20 kr. 
FEVAL PÁL. Az ötök. 5 kötet ő frt helyett csak 2 frt.
GABÜKIAU EM IL. A bukfencz. (III. Napóleon bűnei.) y kötet ü frt 

helyett csak 15 frt 60 kr.
JAIME A. Az abbé. 2 kötet 1 frt GO kr. helyett csak 80 kr.
JA1ME A. -A gonosz flú.“ 2 kötet 1 frt GO*kr. helyett csak SO kr. 
LETHR1NGT0N LORD. 2 kötet 2 frt helyett csak 80 kr.
MONTEPIN X. A grófnő titka. 5 köt t f> frt helyett csak 2 írt. 
MONTEPIN X. rAz örültek orvosad S kötet. Ára csak 3 frt 20 kr. 
MORTIER A. A szörnyeteg. 2 kötet 2 frt helyett csak 80 kr. 
NAG W A TH Y  K. Krisztina. 2 vastag kötet 3 frt helyett csak 50 kr. 
PIERCE E . Szivek harcza. 3 köt t 3 frt helyett csak 1 frt 20 kr. 
PONSON DU TERRA1L Rocambole végküzdelme. (A liires „Rocain- 

bole- regény vége.) 7 kötet 7 frt helyett csak 2 frt 80 kr. 
POXbON DU TERKA1L. Judásfiak. 2 kötet 1 frt 50 kr. helyett 

csak 75 kr.
STRETTON H. A legújabb botrány. 3 kötet 2 frt 40 kr. helvett 

csak 1 frt 20 kr.
SUE J .  Párisi titkok G vastag kötet 7 frt 50 kr. helyett 3  frt 8 0  kr. 
TISSOT V. ESA M ÉRO C. Montretont grófnő. 3 kötet 3 frt. helvett 

csak 1 frt 20 kr.
lOTII J. A nagyvilági nö. 2 kötet. 2 frt helyett csak 75 kr.

Megrendelések intézendök: Q O B R O W S K Y  Ó S F R A N K É
It útlap est. IV. egyelem-utcza 2. könyvkereskedésébe.

c  i  r  p  o  b  t  jt.
ZQngoxa készítő i

ajánlja jól berendezett raktárát
u] és használt zongorákban, f

H asznált zongorák ú jak- fg 
ra  kicseréltetnek. Zongora köl- fi 
csönzö intézet. Jav ítások  és §  
hangolások elfogadtatnak.

T e r e m :  váczi-utcsa 11. szám , |

Budapest, 1880. Nyomatott az Athenaeum Íred. s nyomdai r. társulat nyomdájában


